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Slowo o Profesorze Andrzeju Sitarskim

A few words about Professor Andrzej Sitarski

Profesor Andrzej Sitarski urodzit si¢ 26 sierpnia 1950 roku w Bystrzycy
Ktodzkiej. W latach 1957-1964 uczeszczat do Szkolty Podstawowej nr 1 i nr 5
w Bolestawcu, a w latach 1964—1968 do Liceum Ogodlnoksztatcacego im. Wta-
dystawa Broniewskiego w Bolestawcu. W szkole $redniej Jego wychowawczy-
nig byta Waleria Bocian. W pamigci Profesora zachowala si¢ ona jako postaé
niezwykta, czujna przewodniczka przez caty okres nauki. Waleria Bocian byta
pedagogiem emocjonalnie zaangazowanym w losy swoich podopiecznych,
umiejgcym wystucha¢ i wesprze¢ tych, ktorzy tego potrzebowali. Dla Jubila-
ta to wtasnie ona byla autorytetem dydaktycznym, inspirowata do poznawania
jezyka rosyjskiego i literatury rosyjskiej. Odnotowa¢ nalezy, ze Liceum Ogol-
noksztatcace im. Wiladystawa Broniewskiego cieszyto si¢ wysoka renomag ze
wzgledu na poziom ksztatcenia. Potwierdzeniem tego byt fakt, ze uczniowie
szkoly regularnie znajdowali si¢ w gronie finalistow Dolno$laskiej Olimpiady
Naukowej Disce Puer, organizowanej corocznie w latach 1963—-1981.

Jubilat juz w czasach licealnych zdat sobie sprawg, ze jest humanista, jednak trapi-
Iy go watpliwosci dotyczace tego, jaki kierunek studiow wybra¢. Zastanawial si¢ nad
filologig rosyjska, germanska i polska. Ostatecznie uznat, ze wybierze filologie rosyj-
ska na Uniwersytecie Wroctawskim. W tamtejszym Instytucie Filologii Stowianskiej
pracowali wowczas liczni przedwojenni wyktadowcey Uniwersytetu Lwowskiego. In-
stytutem kierowal wybitny literaturoznawca prof. dr hab. Marian Jakobiec. W trak-
cie studiow jedna z wielu wyktadowczyn Andrzeja Sitarskiego byta Janina Sidorska,
wychowanka prof. Eleny Bryzgunowej — autorki opracowan z zakresu fonetyki i fo-
nologii jezyka rosyjskiego. Jubilat uznawat Janine Sidorska za autorytet w dziedzinie
dydaktyki jezyka rosyjskiego. W 1973 roku Andrzej Sitarski obronit prace magisterska
Imena suSestvitel'nye Zenskogo roda s suffiksom -ica/-nica v sovremennom russkom
dzyke przygotowang pod kierunkiem prof. dr. hab. Marka Michajtowa.

W tym samym roku 1 wrze$nia Andrzej Sitarski zostat zatrudniony na sta-
nowisku lektora jezyka rosyjskiego w Zaktadzie Dydaktyki Jezyka Rosyjskie-
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go w Instytucie Filologii Rosyjskiej i Stowianskiej Uniwersytetu im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu. Nastapito to z rekomendacji prof. dr. hab. Zbigniewa
Baranskiego, ktory petnil wowczas funkcje dyrektora Instytutu Filologii Rosyj-
skiej i Stowianskiej UAM oraz Instytutu Filologii Stowianskiej Uniwersytetu
Wroctawskiego. Od tego momentu Andrzej Sitarski przez szes¢ lat pracowat jako
lektor jezyka rosyjskiego. Byt to czas, ktory poswigcit na intensywng praktyke
dydaktyczng i doskonalenie umiejetnosci jezykowych. Odbyt liczne podroze stuz-
bowe do Zwigzku Radzieckiego, jak rowniez staz dydaktyczny na Uniwersytecie
Warszawskim pod czujnym okiem uznanych wyktadowczyn jezyka rosyjskiego:
Albiny Gotubiewej, Taisy Cwejman i Wiery Torzeckiej. Andrzej Sitarski podkres-
la, ze prowadzil w tamtym czasie zajecia praktyczne z jezyka rosyjskiego, korzy-
stajac z materialow dydaktycznych ich autorstwa.

W 1979 roku Andrzej Sitarski zwrdcit si¢ do prof. Tadeusza Zdancewi-
cza, 6wczesnego dyrektora Instytutu Filologii Rosyjskiej i Stowianskiej UAM,
z prosba o przeniesienie na stanowisko starszego asystenta w Zaktadzie Jezyka
Rosyjskiego. Wynikalo to z podje¢tej decyzji o zintensyfikowaniu pracy nauko-
wej 1 przystapieniu do pisania rozprawy doktorskiej. Otrzymat odpowiedz pozy-
tywng. Promotorem jego rozprawy doktorskiej zostal prof. dr hab. Albert Barto-
szewicz. W poszukiwaniu materiatléw do rozprawy doktorskiej Jubilat wyjechat
na staz naukowy do Warszawy. Tam korzystat z ksiegozbioréw stotecznych bi-
bliotek, m.in. Biblioteki Uniwersytetu Warszawskiego, i konsultowat swoje po-
stepy dotyczace tematu rozprawy doktorskiej z prof. Albertem Bartoszewiczem,
ktory pracowal wowczas na Uniwersytecie Warszawskim. Przed ukonczeniem
rozprawy doktorskiej Andrzej Sitarski opublikowat trzy artykuty naukowe po-
ruszajace rozne aspekty analizy lingwistycznej terminologii jezykoznawcze;j.
Ukazaty si¢ one na tamach czasopisma ,,Studia Rossica Posnaniensia” i ,,Prze-
gladu Rusycystycznego”. Rozprawe doktorska Polska i rosyjska terminologia
jezykoznawcza w Swietle zjawisk leksykalnych i stowotworczych jezyka polskie-
go i rosyjskiego obronit 14 czerwca 1984 roku. W 1991 roku naktadem Wydaw-
nictwa Naukowego Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu ukazata
si¢ jego monografia naukowa Pol'skad i russkad lingvisticeskad terminologid
v svete slovoobrazovatel'nogo i leksiceskogo dvlenij, stanowiaca skrocony wa-
riant rozprawy doktorskie;j.

W drugiej potowie lat 80. Jubilat zaczat zastanawia¢ si¢ nad problematyka,
ktorej mogltby poswigci¢ rozprawe habilitacyjng. Rozmawiat o tym z prof. Al-
bertem Bartoszewiczem, ktory zwrocil jego uwage na zagadnienie pragmatyki
przystowka w jezyku rosyjskim i polskim. W 1989 roku Profesor Andrzej Sitarski
odbyt potroczny staz naukowy na Uniwersytecie im. M. W. L.omonosowa w Mo-
skwie. Tam badat problem funkcjonowania przystowkoéw we wspotczesnym jezy-
ku rosyjskim oraz zagadnienie apelatywizacji nazw wtasnych w jezyku rosyjskim.
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W pbzniejszym okresie prof. Albert Bartoszewicz, juz jako kierownik Zakta-
du Jezyka Rosyjskiego w Instytucie Filologii Rosyjskiej i Stowianskiej UAM,
regularnie organizowal spotkania, ktorych celem bylo omawianie problemow
zglebianych przez pracownikoéw zaktadu oraz aktywizowanie ich do dziatalno$ci
naukowej. W latach 1984-2001 Andrzej Sitarski opublikowat 19 artykuléw na-
ukowych, z ktorych 7 bylo poswigconych problematyce przystdéwka. Rozprawa
habilitacyjna Jubilata byta poswigcona dwuaspektowosci przystowkow na pozio-
mie formy i tresci, a w szczegolnosci ich potencjatu do kondensowania przekazu
zawartego w komunikacie jezykowym. Celem byto zbadanie specyfiki semantyki
przystowkow na przyktadzie r6znych odmian stylistycznych rosyjskich tekstow.

W 1990 roku Profesor Sitarski objat stanowisko adiunkta, wkrétce zostat tak-
ze zaproszony do Rady Wydziatu Neofilologii UAM, ktdrej cztonkiem pozostat
do 2020 roku. W latach 1993—-1998 zajmowat stanowisko wicedyrektora do spraw
dydaktycznych w Instytucie Filologii Rosyjskie;j.

Znaczng czg$¢ 1999 1 2000 roku Jubilat poswiecit zmudnej pracy thumacze-
niowej, ktorg jednak wspomina niezwykle ciepto. Sporzadzit wowczas przektad
autobiografii uznanej w $wiecie rosyjskiej Spiewaczki operowej Galiny Wisz-
niewskiej Galina. Historia mojego zycia, wydany sumptem Teatru Wielkiego im.
Stanistawa Moniuszki w Poznaniu. W tym okresie Galina Wiszniewska czgsto
goscila w Poznaniu, dlatego tez Profesor Andrzej Sitarski miat okazje osobiscie
ja poznac i1 konsultowac¢ z nig watpliwosci pojawiajace si¢ podczas ttumaczenia.
Wtlasnie w zwiazku z tg znajomoscia i tym przedsiewzigciem translatorskim Jubi-
lat wkroczyt do poznanskiego srodowiska muzycznego. Przektad jego autorstwa
zostal przyjety entuzjastycznie zarowno w Polsce, jak i za granica, szczegodlnie
w $rodowisku Polonii kanadyjskiej i amerykanskiej, o czym Profesor Sitarski
wspominat w wielu udzielonych po publikacji wywiadach. W rozmowie prze-
prowadzonej przez Romualda Potczynskiego dla czasopisma ,,Ruch Muzyczny”
Jubilat odnidst sie do tezy postawionej przez szanowanego dziennikarza, ze przy-
gotowanie tego przektadu to dla ttumacza ,,nie byle jaka przygoda”, stwierdzajac,
ze bylo to ,,raczej jednak wielkie wyzwanie. Filologiczne, translatorskie i warsz-
tatowe, nawet detektywistyczne™!.

Rozprawe habilitacyjng zatytutowana Struktura i funkcionirovanie narecij
v russkom dazyke novejsego vremeni (Wydawnictwo Naukowe UAM, 2001) Jubilat
obronit 24 maja 2001 roku, a 1 lipca 2002 roku na podstawie decyzji Rektora UAM
prof. dr. hab. Stefana Jurgi Andrzejowi Sitarskiemu nadano tytut profesora uczelni.
W tym czasie Profesor Sitarski na prosbe prof. dr. hab. Walentego Pitata, dyrek-
tora Instytutu Stowianszczyzny Wschodniej Uniwersytetu Warminsko-Mazurskie-
go w Olsztynie, podjal wspotprace z tym Instytutem. Zostat w nim zatrudniony na

! Zob. Romuald Polczynski, ,,Galina Wiszniewska o sobie”. Ruch Muzyczny, 14, 2000.
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stanowisku profesora nadzwyczajnego. Jubilat pracowat takze w Wyzszej Szkole
Jezykow Obcych w Swieciu nad Wista — byt rektorem tej uczelni. Niemniej jed-
nak, jak podkresla, cata jego kariera naukowa i dydaktyczna pozostaje zwigzana
przede wszystkim z Zaktadem Dydaktyki Jezyka Rosyjskiego (obecnym Zaktadem
Pragmatyki Komunikacyjnej Jezykow Obcych) i Zaktadem Jezyka Rosyjskiego
w Instytucie Filologii Rosyjskiej i Ukrainskiej UAM. Dnia 1 grudnia 2008 roku
Jubilat objat stanowisko dyrektora Instytutu Filologii Rosyjskiej UAM, przemia-
nowanego od 1 wrzesnia 2016 roku na Instytut Filologii Rosyjskiej i Ukrainskiej,
ktore piastowat do 30 grudnia 2019 roku. Od 30 wrzesnia 2013 do 30 wrzesnia 2020
roku byt tez kierownikiem Zaktadu Pragmatyki Komunikacyjnej Jezykow Obcych.
Jubilat jest takze cztonkiem Komitetu Stowianoznawstwa na Wydziale I Nauk Hu-
manistycznych i Spotecznych Polskiej Akademii Nauk —w 2015 roku zostat wybra-
ny na czteroletnig kadencje po raz pierwszy, zas w 2019 roku po raz drugi.

Instytut Filologii Rosyjskiej i Ukrainskiej UAM zawdzigcza Profesorowi An-
drzejowi Sitarskiemu zapoczatkowanie wielu inicjatyw, ktore na state wpisaly si¢
do kalendarza wydarzen uniwersyteckich. Byt on pomystodawca etapu uczelnia-
nego Ogolnopolskiego Konkursu Recytacji Poezji Rosyjskiej, odbywajacego si¢
w ramach Poznanskich Dni Kultury Wschodniostowianskiej ,,MiMoKi — Minsk,
Moskwa, Kijow”, przy czynnym wsparciu dr Natalii Krolikiewicz i dr. Romana
Szubina. Pierwsza edycja tego konkursu miata miejsce w 2010 roku. Przy udziale
Profesora Sitarskiego rozwingt swoja dziatalno$¢ teatr studencki Szutnik, ktorym
z pelnym zaangazowaniem opiekowata si¢ byta studentka Profesora dr Grazyna
Jatczak. Z inicjatywy Jubilata Instytut Filologii Rosyjskiej i Ukrainskiej podjat
wspolprace z poznanskim oddziatem Zwiazku Literatoéw Polskich. Zaowocowata
ona wydaniem antologii poezji Jak podanie reki w trzech wersjach jezykowych:
rosyjskiej, ukrainskiej i biatoruskiej. Efektem dziatan organizacyjnych Profesora
Sitarskiego, prowadzonych wspolnie z dr. Aliaksandrem Raspopouem, byto tez
spotkanie Sny i sfowa o wolnosci z uznanym biatoruskim poeta i dziataczem po-
litycznym Utadzimirem Niaklajeu, ktore odbyto sie¢ w 2016 roku. Przy wspar-
ciu Profesora Sitarskiego zrealizowano wymiang studencka i kadrowa z Irkuc-
kim Uniwersytetem Panstwowym, a takze zorganizowano wyjazdy studenckie
na dwutygodniowe kursy jezykowe do Sankt Petersburga. W ramach wspotpracy
z mgr. Aleksandrem Gazarianem Instytut Filologii Rosyjskiej 1 Ukrainskiej objat
patronatem kilka poznanskich szkot srednich, w ktérych naucza si¢ jezyka ro-
syjskiego, m.in. Zesp6t Szkot Budowlano-Drzewnych im. Bolestawa Chrobrego,
II Liceum Ogolnoksztatcace im. Generatowej Zamoyskiej 1 Heleny Modrzejewskiej
1 VI Liceum Ogdlnoksztatcace im. Ignacego Jana Paderewskiego.

Na szczegodlne uznanie zastuguje rola, jaka Profesor Sitarski odegrat w ukon-
stytuowaniu si¢ Zaktadu Ukrainistyki w ramach Instytutu Filologii Rosyjskiej,
a takze powolaniu nowej specjalnosci — filologii ukrainskiej. Byto to mozliwe
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dzigki harmonijnemu wspotdziataniu z kierowniczkg Zaktadu Ukrainistyki prof.
Tetyang Kosmeda. Do istotnych osiagnie¢ Zaktadu zaliczy¢ nalezy zainicjowa-
nie Migdzynarodowego Konkursu Recytacji Poezji Ukrainskiej, ktdérego pierwsza
edycja miata miejsce w 2018 roku, jak rowniez obchodow Swigta Szewczenkow-
skiego, ktorych punktem kulminacyjnym sa studenckie prezentacje poetyckiej
tworczosci Tarasa Szewczenki.

Profesor Andrzej Sitarski jest autorem dwoch monografii naukowych, 62 ar-
tykutéw naukowych opublikowanych w czasopismach i tomach zbiorowych, jak
rowniez trzech wydawnictw z zakresu dydaktyki jezyka rosyjskiego (dwoch kur-
sow jezykowych i jednego stownika) oraz licznych przektadow z jezyka rosyjskie-
go 1 polskiego. Jego zainteresowania naukowe dotycza problemow leksykologii,
leksykografii, terminografii, a w ostatnim czasie jezykoznawstwa kognitywnego
i kulturowego ze szczegdlnym uwzglednieniem konceptosfery literackiej i nielite-
rackiej ijej jezykowych realizacji. Jubilat wypromowat ok. 200 prac licencjackich
i magisterskich z zakresu badan poréwnawczych frazeologii polskiej i rosyjskie;j,
a takze teorii i praktyki przektadu tekstow literackich i nieliterackich.

Obecnie Profesor Andrzej Sitarski jest opiekunem naukowym trojga dokto-
rantow: Ekateriny Starodvorskiej, Dmitrija Lukianova i Katarzyny Kubeckie;j.
Pod jego kierunkiem zostaty napisane i obronione 4 rozprawy doktorskie: L.uka-
sza Maleckiego Kognitywna semantyka konceptu STRACH (na materiale wspot-
czesnej prasy rosyjskiej i ukrainskiej) (2012), Darii Stupianek-Tajnert Kognityw-
na analiza czasownikow percepcji wzrokowej w jezyku rosyjskim i polskim (2015),
Konrada Rachuta Postaci dyskursu w perspektywie tworzenia i ttumaczenia ,, po-
etonimow”. Na podstawie polskiego i rosyjskiego przektadu sagi o Harrym Potte-
rze (2018) i Marianny Plakuevej-Olejniczak Strategie przekiadu jako wypadkowa
interakcja czynnikow swiadomego wyboru ttumacza. Na przyktadzie polskich tiu-
maczen wezesnej poezji Borysa Pasternaka (2019).

0Od 2002 roku Profesor Sitarski wystapil jako recenzent w 14 postepowaniach
doktorskich i 9 postepowaniach habilitacyjnych. Recenzowane rozprawy zostaty
obronione na Uniwersytecie Wroctawskim, Uniwersytecie Rzeszowskim, Uniwer-
sytecie Lodzkim, Uniwersytecie Gdanskim, Uniwersytecie Slaskim w Katowicach,
Uniwersytecie Szczecinskim i Uniwersytecie im. Adama Mickiewicza w Poznaniu.

Szczerze dzigkujac za nieoceniony wktad organizacyjny, naukowy i dydak-
tyczny w rozwdj zarowno obecnego Instytutu Filologii Rosyjskiej i Ukrainskiej,
jak i rusycystyki polskiej jako takiej, zyczymy Profesorowi Andrzejowi Sitarskie-
mu pozostania w dobrym zdrowiu, odnajdywania nowych inspiracji i kontynu-
owania dziatalnosci na wszystkich wspomnianych polach.

Konrad Rachut
Instytut Filologii Rosyjskiej i Ukrainskiej UAM



